
玉苒廈之書沉思語錄 
A Thought to Ponder from The Urantia Book 

Co-Ordinately Eternal

 
 

“No time creature can ever fully comprehend this mystery of 
a Son who is derived from the Father, and yet who is 

co-ordinately eternal with the Father himself.” 

 
同等地永恆 

「沒有任何時間受造物能完全理解這奧秘──源自於上父的上

子，然而卻又與上父本身同等地永恆。」 
 
6:0.4 (73.4) 為了使時間性有限心智對天堂三位一體中永恆無限存

有間的關係形成某種順序概念，我們利用這種概念上的許可來指稱

「上父的第一個人格性的、普遍的和無限的概念」。我無法向人類心

智傳達任何關於神靈間永恆關係的充分觀念；因此我使用這些術語

，以便讓有限心智對於在隨後時間紀元裡，這些永恆存有間的關係

有某種程度的理解。我們相信上子源自上父；我們被教導二者都是

無限定地永恆。因此，顯而易見的是，沒有任何時間受造物能完全理

解這奧秘──源自於上父的上子，然而卻又與上父本身同等地永恆。 


